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в Австриї:
чдош рік . зе м».
п.ч року . .. .. 10 Мр

о квр.
4ІЄК1.С . .- 170  м р .

За границею:
Шваа рис 16 рублів

або 36 фравків 
аа вів реву 8 рублів

або 18 фраахів
Ооодваоке чжело по 10 со».

Передплата 
■в Сл ан а» «иявс»».:

Вяхвдить у Льввві що два 
крім ведїль і русквх сьват 
о о'|і Г°А- пополудня.

Рвдакцха, адміністрацію і 
експрдхиия >Руслана« під 
ч. 1. пл. Двмбровснвга (Хвруа- 
щнниі. Бкспедицян місцева 
в А ґрнцііі' Соколовского я 
пасажі Гаксмана.

Рукописи звертай сялише 
ва попередив застережене — 

Рекднмацві неонечатакіа 
вільні від порта. — Оголо- 
шеня звичайні приймають
ся по ц ін і 20 с. від стріч 
ки. а н »Надіс.'і»нім« 40 е. 
від стрічки. Ііоднки і при
ватні ДПНЄСРМИ по ЗО г о т  
«ід СТП-ЧКИ

Галицкий сойм про
уяїверситетску справу.

(X )  Я к минувщих років, так і в се- 
горічній сесиї галицкого сойму поставив 
я. др. О л е с н и ц к и й  з нагоди подій 
в львівскім університеті внесене про утво
рене окремого університету україньско- 
руского /а  поки се буде переведено — До- 
магак сн тнореня нових катедр укр.-ру
ских, себто угракчізациї теперішнього 
університету. Сойм підіслав се ннесенє 
до шкільної комісиї, котра заявила ся 
проти сего внесеня а за удержанем до
теперішнього устро.о львівского унївер-. 
ситету. Сн ухвала шкільної комісиї не 
війіцла однак па днепний порядок к сой
мі, імовірно в тій цїли, іцоби не викли
кувати в соймі ще більшого розятренн 
умів під вражінєм недавних подій

В сій справі відозвав ся краківский 
Сгаз, а позаяк се ненеречно голос міро- 
датного в галицкій політиці сторон- 
ництва, тому хочемо познакомити нашу 
суспільність з поглядами сего дневника 
і подати до того свої замітки.

Сгаз в суперечности ди деяких го 
лосів з польских таборів, котрі бодай 
голословно згоджували сн на окремий 
укр.-руский університет (хочби в Коло
миї!), став на тім становищі, що урядо
вою мовою академічних властий б ііоль- 
ска, від котрої для рускої молодїжи до 
пущені деякі, точно означені виїмки, а 
дальше, що в с і  в и к л а д и  в і д 
б у в а ю т ь  с я  п о  н о л ь с к и  (в 
найв. постанові сказано —  іп  (іег Ке^еі 
—  а не всі. —  Р е д. Р у с л.), але для 
декотрих предметів забезпечені рускі ви
клади і зібезпечена спромога розширити 
ті виклади на основі г а б і л і  т а ц и і 
руских доцентів і іменованії їх нрофесо 
рами. Л  ь в і в с к и й у н і в е р с и т е т  
в отже п о л ь с к и й ,  каже С/ая. о іначе 
Д а в  н а у ц і  в р у с к і Гі м о в і по. 
л е с в о б і д н о г о р о з н л т к у.

Відповідаючи на напасти ї4оп*:і 
роїзк ого, виводить дальше Сгаз, що 
у н ї н е р с и т е т с к а  с п р а в а  е н а 
р о д н о ю  с п р а в о ю  и е р н о р я д -  
н о ї  в а г и  (з чим ми зовсім згодж у
ємо ся —  такою она в і для Русинів — 
Р е д. Р у с л . )  і для того не є она ли
ше внутрішньою справою льківского ун і
верситету, в котрій мали би голос ви
ключно лише его професори, але с е 
с п р а в а  з а г а л ь н о - н а р о д н а ,  
к у л ь т у р н а  і п о л і т и ч н а ,  котру

повинна рішати ціла суспільність і єї ре- 
презентацин.

Сгаз згоджує ся із становищем 
шкільної комісиї і заявляє, що не хоче 
і не може Русиііам зачиняти дороги до 
культурного розвитку і на найвисшім 
щебли себто в уйїверситетскій науці. Сн 
дорога, по думці Сгаз-у, стоїть Русинам 
отвором (?), скоро на львівскім універси
теті в згод і і гармонії з Поляками (тимто 
й біда, що сеї ’згоди і гармонії з боку 
польских професорів нема для руских 
доцентів — Р е д . Р у с л . )  мають спро
могу габілїгувати ся і постепенно помно
жувати катедри з рускою викладовою мо
вою. Одначе замісць вибрати сю дорогу, 
брутальною насилою намагають ся збу
рити (?) льнінский університет, щоби 
утворити окремий руский університет до
рогою утраквізаниї. А розуміють під 
утракнізациею накинене ему двох урядо
вих мов і подвійних катедр, котрі би нині 
прийшло ся обсаджувати силами побра
ними звідки будь, найчастїйиіе без нау
кової квалїфікациї. В тім не може Сгаз 
добачити ся »культурного* змаганя, а 
лише політичне домагане, зроджене на
родною горянкою і політичною бороть 
бою. а такому домаганю мав нольска су
спільність право і обовязок опирати ся.

Окремий укр.-руекий університет у 
Львові, пише Сгаз, обсаджений перева
жно силами не стоячими на висоті справ
дешній науковій, а се не що инше, як 
витворене корпорації, котра би своєю 
метою вважала скріплене народної і по
літичної боротьби, котра би в ній обняла 
начальний провід і змінила на скрізь 
нольский характер столиці краю. Угра- 
квізаиин льи вского університету, як її 
розуміють рускі політики, се утриналенє 
язикової боротьби, обниженє наукової 
ровеии. виверненє університету з дороги 
спокій ої наукової роботи. Мимо голосів 
для Русинів прихильних у віденьских 
дневниках, не припускам Сгаз, щоби най
шло сн нранительегко і така більшість 
в державній раді, що хотіла би увінчати 
і нагородити події .руских студентів осно- 
ванєм окремого укр.-руско: о університету 
або зміною дотеперішного устрою льків
ского університету.

Сгаз накликує иольску суспільність, 
щоби не робила в нервовім роздратона- 
ню похибок, дорікав польскій молодїжи, 
що 4. марця викинула руских студентів 
з університету і зробила велику похибку 
тим способом а колиб не патриотизм і 
розвага побідили у  польскої молодїжи а 
подібні події, як 4-го марця, повторили

ся. то польска "молодіж довела би до 
того, чого Русини бажають і що голо
сять, що спільне ПОЖИТ6 польскої моло
дїжи з рускою в однім університеті є не
можливе і достарчила би сама аргументу, 
що треба чим скорше оснувати окремий 
руский університет. * •••:

Там само називає Сгаз похибкою 
голоси деяких дневників, щоби Русини 
мали свій окремий університет, най їм 
правительство оснує, Щоби лише вступи
ли ся з львівского університету, щоби 
він став зовсім польским і мав спокій 
до праці. Давати з польского боку окре
мий університет хочби в теоретичній, 
акадечній формі Русинам, значить дійсно 
его дати і то у Львові, бо признавши 
раз засаду, не булоб сили опирати ся 
здїйсненю, а питанє про місце заснована 
було би вже другорядне.

Сгаз не побоює ся, щоби львівский 
університет при теперішнім устрою втра
тив польский характер, колиб пробули 
нові рускі доценти і професори. Сеї зне
віри не має Сгаз, бо польска наука не 
може на тім в тратити, коли побіч неї 
в мурах університету розвине ся руска 
наука, не припускає, щоби рускі учені 
перенисшили польских, пригнобили і на
дали унїверситетоки руский характер та 
Щоб сим способом щезло львівске огни
ще польскої науки. Стілько краківский 
Сгаз, а тепер ми висловимо свої погляди 
в сій справі. '

(Конець буде).

Розрухи в Ромунїї.
Вправдї офіцияльні вістки ромунь- 

ского правительства старають ся ослаби
ти вражінє величезного небувалого по
грому жидів майже на цілій териториї 
ромуньскої держави, однак не дасть ся 
заперечити, що теперішні розрухи своїм 
обемом і жостокостйю набрали цїхи все
народного повстани, правдивої револю
ц ії, яка витрутила з рук правительства 
поводи ііравлїня. Я к  приватні вістки до
носять. в розрухах беруть уділ, або сим
патизують з ними не тілько ромуньскі 
інтелігенти, урядники, а навіть сїльске 
духовеньство, але лучають ся численні ви
падки війскової несубодинациї в тих ви
падках, до війско було примушене зро
бити ужиток з оружя против напираю
чих ексцедентів.

Вже майже тиждень тревають роз
рухи і переносять ся з одної місцевости
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З Р  о с и ї.
Президент міністрів Сголипін зло

жив онодї в держ. думі деклнрацию, 
якої зміст є ось який:

Деклярация згадує наперед о коне- 
чности законного управильненя Сслннь 
скої справи. З тої причини оголошено 
закони о при^наню мужикам державних 
і царских земель, рівнож з тої причини 
затвердило іїравительСтно зарядженя, на 
основі яки х  вільно буде селянам висту
пати 3 громадскої общини. К р ім  того 
приладило правительстно цілий ряд про
ектів законів, щоби перевести в жите 
основи маніфесту з дня 30. жовтнц 
1905 р.

В цїли забезпеченії релігійної толє- 
ранциї мусить пра'вител'ьство ріш учо з а 
значити, що засада християньскої дер
жави, в якій православна релігія мав 
перпіеньство, мусить творити підставу до 
ПСяки X закоподатник змін в тім напрямі. 
Однак права православної* їіерк’вй не по
винні шкодити правам йнших релігій, 
тому правйтбЛьство предкЛада-М ряд про
ектів о йереХодГ з одної рел ігії на дру
гу, о богйслуженю і т. й. 1

Проект закона в особистій гіейдру- 
Шиу.осїи опирав ся на основах вствую- 
Чих у всіх кбМСтйДуцийних державах. 
Всгікі нарушеня сбго Права Підлягати- 
муть судам. АдмійїсТраЦийну засйлку Щ- 

шиЛо праниГельСУко знести.
Самоуправа земств, міст і місцевих 

адмінїстрацийгійх іїл буде цілковито зре 
орґайїзоВагі і :  Судова реформа буде опи 
рати ей на виборі жроцйх судиїХ, мі- 
ским НасеЛенем. Реформа цивільного 
і карного процесу буде переведена на 
основах, принятих в йнших еврочейских 
державах. ,

Правительство предложить думі ду
же важні проекти законів В справі нолї- 
ПШеня долі Селян. Воно бажає побіль
шити селяньску Земельну посілість. — 
Сторойництнам і робітникам забезпечить 
правительстно свободу руху та свободу 
господарских страйків. Дальше наміряв 
правительстно завести обезпеченв робі
тників На старість і на случай нездібно- 
сти до праці або хороби, обнизити час 
прапї і заборонити уживати ж інок і дї- 
тий до роботи в Копальнях..

Щоби сотворити безпереривне полу- 
ченб м іж евронейскою Росиею а найдаль 
шим сходом, правительство наміряв бу
дову амурскої зелізницї до Харабовска 
Дальше Мав правительство на оці поправу 
стану зелізниць в евроиейскій Рослі, по- 
праву водних доріг, реформу закона про 
вйвласнене приватних ґрунтів, радикальну 
реформу шкільництва і т и.

Вкінци правительстно взивав думу, 
щоби безнронолочно приступила до нарад 
над буджетом. »Успоковнв і відроджене 
великої Росиї в можливе лише через 
здійснене нових засад. В тій цїли прави- 
тельсгво готово зробити всьо, що е лише 
в вго силі. Всі єго змаганя, вся вго до
бра воля, весь вго досьвід, стоять вам, 
панове, до розпорядимости. Правительстно 
в сильним, чисто росийским правитель- 
ством, яким повинно бути правительство 
єго царского величества і яким буде*.

до другої. На кчерашну неділю плано
вано напади на ріжні місцевости, м іж ин 
шим на столицю Молдави Ясси, яких 
спереже війско. Носато дворів спалено 
і грабовано, бо початковий антижидівский 
рух перейшов відтак в загально аграрне 
повстане, так що оно звернуло ся против 
всіх великих властителів.

Я к звісно, причиною вибуху . була 
довго здержувана нехіть' і огірчене сїль- 
ского населена против пахтярских прак
тик жидівских капіталістів, які знизавшись 
у трусти підганяли безнастанно до гори 
ціну землі і п їхту  Та тим способом без
совісно використовутали працю мужика 
Найбільшими .посередниками є Фііпери 
з  Буковини і ’ Юетери з -Яс. Ті родини 
арендують від бояр загалом 267.0 '0 ге- 
Итаріц землі, в тім сцоеібної під управу 
рде , 160.000- гектарів^? За •> аренду
платять они мілїоиа франків. Отже 
пересічно випадав їм за гектар по 21 
франків^ між- тим як  той сам гектар кід- 
арендовують селянам по 4г0 до 60 фран
ків. В той спосіб використовують ті по
середники 50 до , 60 -тисяч селяньских 
родин, т.. в< око до 250 до 300 тисяч 
дуди. Сама ріжннця м іж тим, що платять 
посередники властителям, а селяни по
середникам, виносить близько двох мі- 
лїонів франків.

Стільки для поясненя того руху. —  
Я кж е характеристичним супротив того « 
тверджене роїзк., що сей рук в
викликаний україньскими емісариями в 
роді п. Крата, щоби відтак переніс ся 
на австрийску Русь. Взагалі п. Крат на
гнав стільки страху вшехполякам, <цо 
бачать вго в своїй хоробливій фангазиї 
на кождім кроці. А скількож  то крутить 
ся польских Кратів по Галичині, скілько 
то імпортує ся з Королівства і Познань- 
щани людий на всі суспільні становища 
на Руси, як се стало ся і з цілою ре- 
дакцивю 81оу? а роївк-ого. Не повинен 
іти на сонце той, що сам мав масло на 
голові. А що до аграрних розрухів, ми 
рнавмо, що Зіотто роїзків нічого більше 
не бажало би, як того, щоби они пере
несли ся до Галичини і подали прито
ку до реііресий та підозрінь супротив 
руск го народа. Однак завдяки зарібко- 
вій еміґрациї, яка мимо всяких не 
решкод польскої праси, ирннмла ся 
і зростав серед руского населеня, 
гострі економічні контрасти м іж двором 
а стріхою зтунили ся і під добу не гро
зить ніяка небезпечність пересиленя. Наш 
селянин находить ліпший заробок в Пру
сах, а великий властитель, коли хоче 
вести в ладі господарство на своїх 
лятифундиях, мусить підвисшиги платню 
за роботу на лані не під напором страй
ку, але простої конкуренпиї.

В Ромунїї полагоджене аграрної 
квестиї прийме на себе правительстно. 
Король Кароль приняв в суботу депута- 
цию властителів земских маєтків, яким 
приобіцяв, що спокій буде привернений, 
однак нисказав ся при тім, що кину тих 
нещасних подій поносить політика і по
літики повинні в найблизшім часі розвя- 
зати аграрну і жидівску справу. Король 
покликав до себе провідників лібералів. 
Здав ся, що прийде до зміни прави- 
тельства

Н о в и н к її
— Календар. В і в т о р о к :  руекі-кат.: Ни- 

кифора; римо-кат.: Теодозия Еманула. —
В с е р е д у :  руско-кнт.: Венедикта; римо-кат.: 
Теодозия.

—  Депутацию русних професорів львівского 
університету запросив президент міністрів бар. 
Бек телеграфічно на а ідиєнцию на найблиз- 
ший тиждень н > латиньских сьвятах. В виду 
сего відложила депутацин свій виїзд з пинїт- 
ного дня і відкликала завовіджені у инших 
міністрів авдненциї, визначені на вторнйк і 
середу, до слідуючого тижня.

— Для поясненя. Одержуємо до поміїценя 
отеє пояснене:-В ч. о /. „Руслана” з С. р ре
цензент „Тарасового сьвята у Львові" н. Василь 
Б. пінне між иншим про мою промову, що 
„декотрі цитати з, творів Шевченка не були 
вірно наведені*. Отже стан фі(стй4яий 'пред
ставляє ся так: У своїй промові.’я всього на 
всього' лйіЛе в трех місцях згадував слова 
Левченка, а то: в однім місци довший уступ 
з „Чернця“ і сей відчитав я з карткй, отже 
про яку небудь -хочби найменшу' неточйшТь 
не могло бути й бесіди,- — в двох же ■ вшвх 
разах (в обох ходило лише о кілька слів, (|о 
всего по одному реченю) я вязав вискази Шев
ченка з власними словами і ту — при говО- 
р'еню з ТізМятй — мойві й сїфавЛГ яко Гарвий 
іпдиае лучила ся яка переставна в порядку 

елів або яке заступлене одного слова другим 
зівнозначним,. бож і ходило головно о гадку 
а не о вислов. Вирочім чи не бувби щ. п. ре
цензент ласкав для імени сущої правди за
значити виразно, кілько було тих „невірйо- 
стйй“ і які саме вони були — бож вго в'ирй- 
жегів готово чоловіка н.есьвіаУщого річи С»0- 
йукатй до думанл, що я Бог знав яких Цойу- 
егив ся .фальш ована1 на Шевченку. — Вкіи- 
ци заив.іяіо, що се просто дивне для мене 
непорозуміне, немов би то я у своїй промові 
„звернув увагу на те (і се ніби то мйла бути 
провідна гадка Моєї промови), щоби руска 
суспільність більше чим дотепер, вайМала сй 
Левченком. — Др. Іван Копач.

— Збори Філії Р. Тов-а недаї*. в Самборі 
відбудуть ся дня 2. цьвітнн в будинку учит. 
семінариї о 2. год. по нолудни з отсим по
рядком днеВним: 1) Звіт преДеїдателя. 2) Ви
бір нового виділу. З, Касовий йвіт. 4) Звіт 
кружкін педагог. 5) Справа будови бурСв. 6) 
Зідчит проф. Біленького. 7) Внесеня членів. 
За виділ: Біленький голова, Филипчак се
кретар.

-  Руский язик урядовий ухвалили завести
у себе громадскі уряди: в місточку Глинянах,
І я селах: Сйджавкл (пов. Надвірна), Дїдилів 
і ПолойИчна (нон. Камінна струм.). Голови, 
Красноїля, Старі Кути і Кобайв (нов. Косій), 
Михалків (поз. Бортів), Хутори (пов. ЧеСанів, 
Залїска В >ля (нов. Ярослав). Чорнокінцї ве
ликі (нов. Гусятин), Бонів (пов. Яворів), Дзви- 
няч (гіов. Чортків) і Коцурів (пов. Бібрка). 
Досй донесено про зміну польскої урядової 
мови на руску в 32 громадах.

— 3 Прудвнтополїс в Бразилії пишуть нам: 
Недавно тому один13 наших оо. місиойарів о- 
держав від о. Модрвцкого Ч. св. В. В. пере
писний листок адресований по руски крім на
зви краю і міста і о диво, що в Бразилії, де 
жаден урядник не обовяваний до відчитувана 
руского письма — картка дійшла до рук а- 
дресата — коли противно в Галичині, де к о 
жний урядник обовязанзй внати руску мову, 
річи надані на фрахт еіі^и’о-вии виповнений 
но руски блукал и аж по рускій духовній ее- 
мінариї, заки дійшли до рук адресата. А от 
єще один причинок висшої культури, якою 
чваняТь ся наші наймилїйші. Один сьвященик 
латиньский в Парані хотячи перевести люлий 
на обряд латиньский в Парані, відозвав ся: 
„Цо, не хцецв зостаць лацїннїкамі — таж няра 
лацїньска, то шляхецка вяра!" Не завидую їм 
такої культури і шляхецкої віри. Не ди
вниця що один з кольонїстів відправив тако
го шляхецкого „ойчулька" до сто чортів. Що 
більше той сам „ойчулько" сварив ся з дру
гим кольонїстом о жінку — „ойчулько" каже,



з

то моя жона до мне належи. хотячн накло- 
нитн на латиньский обряд — а кольонїст: нї, 
отче, се моя, аж вкінци з пересердя гримнур : 
таж то моя, бо я з нею ще в Галичині шлюб 
брав. Раджу отже нашим наймилїишим, щоби 
місто своїми Тои’аггуяіиату  вгкоіу -іиііохуе) 
запоморочувати уми руеким дітям, щоби ужи
ли їх для ліпшого навчаня своїх фунционарів 
рускої азбуки, а своїм оичулькам щоб пали 
початий відомогти кзтехизмової. —- Новий  
кольонїст.

— МістиФІкация. Якийсь поганець розіслав 
в суботу до всіх трех руских дневників одно
звучний комукїкат про довірочну передвибор
чу нараду львівских Русинів, яка немов то 
мала відбути ся нчера о 4. год. в салі «На
родного Дому* і підписав під комунїкатом: 
„міщаньский комітет" На означену годину 
зійшла ся велика сила народу, але застала 
двері салі замкнені, а про скликуючий ко
мітет ніхто не знав нічого. Одиноко доброю 
стороною сеї містифікациї було то, що була 
она нригадкою для львівских Русинів про 
найвисшу пору нризадумати ся, як слід би 
було зорганізувати ся львівским виборцям Руси
нам. Удача сеї містифікациї показує, як обе
режно мусять дневники приймати надсилані 
їм комунїкати і вновцї оправдує не помішу
ване безіменних донисий

— Зелїзнича катастрофа. На шляху Стани-) 
славів-Бучач лу іила ся дня 23. с м. межи 
стациями Комарівка а Коростятин катастро
ф а межи двома поїзд&ми особовим і товаро- 
влм Д> катастрофи прийшло безперечно че
рез перемучене персоналу. Урядник руху ви
слав поїзд н дорогу, хоч з сусїдної стациї 
також сиґналїзонаяо виїзд поїзду. І хоч як 
поколи їдуть на тім шляху поїзди, то однак 
наслідки зудару двох поїздів були страшні. 
Комунїкат дярекциї зелїзниць подав, що нять 
подорожник і три особи з почтового персона
лу в легко ранені. Тяжкі рани потерпіли З 
кондуктори і оден машин ст та один наляч. 
При тім тердер за машиною одного з поїздів 
вискочив із шин, а в другім поїзді (мабуть в 
тягаровім) пьторошили ся дві машини і шість 
ваґонів. Через кттастртфу настала <8 годинна 
перерва в руху поїздів. В тім часї подорожні 
■пересідали на місця знищеного шляху а па
кунки переношено до другого ІІОЇЗду.

— Україньска мова в народній шюлї на У 
«раїнї. В сїй справі часто писав сгатї в каме- 
вецКо-подільскій „Подолі ї “ о. Гриневич, який 
« тепер думским по -лом і має видавати в Пе
тербурзі' україньский дневняк. В останнім чи
слі' (55) „Подолі-ї“ видвигнун постулат рідної 
мови в народній школї о Антонович. Сгатл 
починав ся словами: „Недавний розпорядок 
про уживане в ночаткугочнх школах мадоруского 
язика, яко помічного при пояснювати учени 
«сім понять з ріжаях предметів науки, дав

Иатеріш ю історії зим їшш 
5) з Буюївші.

ч. е.
Лист Із. Воробкевича до редакциї „Ниви",

писаний 1.(13.) марця 1865.

(Далі іпе).
За посилку Т, Шевченковьіх’ь поезій 

•блаї одарю усердно и прошу о ббльше, а л і ш і  
-его Гайдамаки и гди щось з Вечерниці чита- 
Льімч., ґблпіи ач> его поезій не достальімт> до 
очей. Не мбгби я черезч, Вась мои брати 
сижокрилі, основатилі новоі, роднои епохи его 
кобзаря або щое'ь вищого получити ? Чую 
що (Є) Єнеида Котляревскаго прикрасно на
писання сію и друга книжки прошу мені при
слати. Милі братья! пишітч, до мене щаста, 
Густо посилати мені красим книжки (£в£еп 
РозІпасЬпаЬте) лиигь Ваеь прошу, Ваші ли
сти не франкувати, мьі должньї молоду ре
дакцію и грбшми спомагати ни ще б ть  ней 
плачииньїхч, листбв'ь надіети ся, я Богу дяка 
іци тблко знайду листа газдбвч, початкових!, 
заплатити. Пишіть до мене густо, густо, густо 
али не франкуити.

надію на лїпші висліди науки в наших шко
лах". Автор статі домагає ся ще україньских 
книжок шкільних і заосмотреня шкільних бі
бліотек в укр. книжки. Вкінци відкликує ся 
о. Антонович до учителів і сьвяіцеників з за- 
взивом, щоби трудили ся ревно коло просьві- 
ти сїльскОго україньского народа.

— Чорний сніг. В лютім наспіла була в Ка- 
ринтиі вість о якімсь дивнім зявищи: в де
котрих сторонах упав був зовсім чорний сніг 
і здавало ся, як коли би саджа сніг вкрила. 
Коли же було ліпше придивити ся тому чор
ному снігови, то можна було побачити мале
сенькі комашки, котрі цілими мілїонами вкри
вали сніг. Тепер же —- як доносять віденьскі 
Газети — подає директор др. Ляциль з Цельо- 
вца слідуюче пояснене сеґо зявища, Тота 
нагла чорна закраска снігу, що нагадує по
рох я вугля і вкривав від січня до марта лі
си, сїножати і т. д., похоїить не від т, 8В. 
«ожеледної блошки«, але від величезного 
множества «чорної снігової б.іошкц». Єсть то 
малесенка комашка без крилець, що має з 
під споду в кадовбі рід таких вилок, котрими 
може підкидати ся і скакати як блоха Тота 
чорна снігова блошка жив, здавсь, не лиш в 
Каринтиї, але й в цілій Европі. Чорний сніг 
зіпамятали люди від 16?3- Р-, коли .то він 
проявив ся був в Щвайцариї. Позаяк тота ко
машка як і инші подібні знаходять ся й з ве
сни та в літі в тім самім місця, де зимою по- 
являють ся, то годі припускати, щоби ови спа
дали зі снігом або щоби їх вітер заносив. Але 
длячого тоті маленькі комашки, не довші як 
півтора міліметра, появлнють ся якраз в зи
мовій порі, коли з инших комах нема й сліду 
— се в все ще загадкою.

— Пробне здержанє доручошня вартісних 
листів і гроший в недїлї. По мисли розпоря- 
дженя ц. к. міністерства торговлї а дня 5. сї- 
чвя 1908 ч. 79. здержано на пробу почавши 
від 1. марця 1907 доручованв вартісних ли
стів гроший в обороті переказовім і почто- 
вої каси іцадничої в дня недільні в тих уря
дах, в котрих доручованв то виконують осібні 
органи. До тпх урядів належать тепер,. Яро
слав, Коломия, Краків, Львів, Перемишль, 
Станиславів, Стрий, Тарнів і Тернопіль. Ви- 
няті зпід того заряджена є пересилки, котрі 
по мисли обовязуючях приписів доручай ся 
зараз по нрибутю окремим оісланцем В мі
сцевостях, в яких отеє роапорядженв мав при- 
міненв, вільно адресатам відбирати згадані 
пересилки підчас визначених для сторін 
годин урядових в уряді, без в ложе я я 
окремої заяви і без обовязку оплачувана 
належности за переховане. Виспіє згадане об,- 
меженв відносить ся також до почтових при- 
поручень і виручених листів за послїплатою,, 
єс.іи доручуване тих пересилок злучене з до- 
ручуванє.м вартісних листів і гроший.

Тьт молодий посатилью и друже моїі 
душевний, котрий таков'ь краснов-ь моівові. 
гомонівші,, МОВ!, ТфіЬс’Б буивии з чгйсбвх.1 
батька Богдана', коли наДч, жовтими водами, 
и Корсуном'ь заспівал'ь хорошо Папам*ь-Ля- 
хамь, коли имч, пбд'ь Збаражомч, зт, шаблю- 
ков’ь пункти дікту.наи, перивиди з  твои ласки 
тій пункта з німецкаго язика в наст, м илив 
малорускии, возми мои дві думці иКоломеику 
До Сименеща и розсій ихт. у щері серца и 
бувай мені на сей раз'ь здоровий и щасли-, 
вьіи! и не забувай твого брата и Друга на 
Буковині! Гадай з’щастд, ..к’густа иисьминної 
на твого православного брата на велені Бу-< 
ковині. Бувай м и  здоровий!

Д о  н а с т ,  б р а т ь я .
Зема люта вжи минула,
Сніги ся стопили,
Весняночки, брендушечки
До наст, загостили,
Вся природа розвивавсь,
Луги зеленіютт,,
Люде орятт, ниви, лани,
Боже зерно сіють.
Пора братея й рбдну ниву
Словомт» засівати,
Бо лишь такт. на осевь будеть

— Дзібні вісти. Міністерство торговлї ви
дасть небавом телєґрамозі блянкети по ціні 
50 с за примірник, якого можна буде ужити 
на висилку телеграми з 10 ти словами. За 
дальші слова буде треба доліплювати почтові 
марки. — Постановою міністерства торговлї 
порішено, що друкарскі кл іт і можна від те
пер висилати яко „товарові пробки“.

— Дальший репертуар руского театру в Зо- 
лочеві.

Ні второк 26. с. м. послїдне представле
не в Золочеві „Суєта" комедия Карпенка- 
Карого.

Телєґрами
з дня 25. марця 1907.

Відень. В суботу замкнено горішио 
австрийский і сольлогородский сойм.

Петербург. Бувший оберпрокуратор синоду 
Константан Петрович П о б в д о н о с ц е в  п о 
м е р  в суботу вечером в 80. році яситя, (Яко 
учитель з молодих літ царя Александра Н. мав 
на него а потім на его наслїдників великий 
вплив, а яко крайний реакционїст виступав 
проти всякого поступу в державнім устрою 
Росйї)

Вашингтон Війска Сан Сальвадору і 
Гондурас мали в битві під Намісік 1.000 по- 
гибших. Секретар державний Рут представив 
послови держав Костарівка і Нікараґва по
требу як найскоршого скінченя теперішної 
війни, бо небавком прибудуть на тамошні 
води европейскі кораблі і евентуально будуть 
інтервенїювати.

Наша критика.
(Ільмо Паїдак (Четверта заповідь) -

Моя конкурсова побідя була Пирговою 
побідою: боком мені ліве! Доки не припали 
мейї преміові корови (про якусь моральну са- 
твсфакцяю, яку мають лявреати серед на
ших суспільностий, у нас чейже не можна 
й говорити!), доти наїла „критика" «ще яко- 
тако потурала мені і моїм пасам. Але відколи 
присудили мені премію (хоть тільки трету!) 
на конкурсі Той-а ім. Котляревского, а відтак 
аж  дві нараз на конкурсі видїлу{краеяого, від 
тоді зробила мене „критика" кепським акто
ром, без крихітка талану, який прогайнує»в 
стипендию (300 зр!) у Відяв, деморалїеатором 
тйатру, звяхненим чоловіком, якого мав „Гу
ска Бесіда" на совісти, бо може буй би був 
з мене який „вічний" супяент, або урядник 
„Дністра", а так тяжке лихо мене втрутжяо 
у драматургію,' з якої нема хісиа нї мені, нї 
другйм (ся. Артист ячний Вісти ик: Франвр); 
вробила мене ідіотом, комічвою фігурою, шар
латаном, не шануючим себе нисьмаком, який 
брак змісту комедиї хоче закрита горами

б гкя  хлібі, вбирати.
Тому кождни с помагаймо
Гбдвенькою ниву,
Дою раимо як  бьі діти
Щері неньку сиву.
Оден сіймо жеве зерно
Другі поливаймо,
До роботи разомь братья
Руки си подаймо. .
З а  то зросять праряуки . ,
Слизами могилу,
Дякувати будуть щере
З а  ниву вацвиду.
Щ езав! щезай! ти дрімото
З  души и з оердеиька,
До роботи братья бо вже й
Пива зезенинька.

Д. А/.
■В 4-томт, и 5-омт, числі „Ниви" чнта- 

льім"ь мого Гуцула и Соловія і тішилимся нж- 
мьі якби малая дитина. Спаси Ббгь. То мов 
серце такт, возбудило, що гадаю в мою кобзу- 
бандуру такі, заграти абьі «ю чути цілим!» 
рускнмт, світомт,. Гадаю за чась короткий — 
які, Боть допоможе — издати всі мои поезій 
— али закбл!, то будеть то заспіваю щж 
екблка рази, даби мои родимці зо мною узна- 
комилися.
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гребільницями, коеарями, сіткою на мухи і 
пушкою на хрущі, професором з „КНе^епсІе 
ВІаПет** і професоровою горшками на колах, 
малярем, ровером, малярскою скринкою, сме
річкою, портретом, імпресіонізмом, американ
цем, грою на цитрі і співом, чорними окуля
рами, сходами і заходами сонця, кспипею сіна, 
фляшкою сельтерскої воли, ручником, гребі 
нем; щіткою і такими иншими приборами до 
купаня, а передовсім парасолем, парасолем!, 
шумом гірского потока, паньским сніданком 
і хлопским полуденком, свистом зелїзницї, гу 
сеницями, дійницею а що найгірше: живою 
шкапою — і богато, богато иншими річами 
які нїяч ае годять ся до комедиї-шутки 
а які критика зовсім звільняють від читана 
инших моїх пес, щоби видати про них і про 
їх автора такий самий осуд (гл. Сьвіт: О. Луц 
кий); взагалі критика набрала сумніву, чи я 
хотяй пишу, умію також читати і читаю коли 
щонебудь, чи тілько ходжу попід книгарні та 
у вікнах „шилабизую" титули на оклади нках 
(гл. Труш: Аі.т. Віетник); нарешті зробила ме 
не патольоґічним Графоманом, який безна 
станно пише комедиї, вірші, драми, полемічні 
статі,, траґедиї, лїбрета (без музики!) оповіда 
яя, критики і т. д., не оглядаючись зовсім, що 
люди думають про сю бісноватість, щасливим 

’ дурнем, якого драми дуже часто хтось за 
щось нагороджує, а єго власна часопись дру
кує без розбору для виповнена порожня х 
шпальт; нездарним духовим і артистичним 
імпотентом, хоруючим на цілковиту духову 
анемію і отупіне житевої обсервациї; взагалі 
не витримуючим найлекшої критики, легко
душним письменником, який за тиждень, по 
•ходивши по верхах і заглянувши до одної ха- 

, ти, зважу,еть. ся на річ, яку люди студиюють 
цілими літами, який на пів сторінки маж і 
цііснайцятки іііднимвє ся виложити гуцульску 

' фонольоґію,1 морфблі бґію і лексику; і блазню
ком,- 8 якого1 можна насьміяти ря, прочитавши 

..в оригіналі его гумористичні мудрощі; недба 
лим іґнорантом, який пр. учительці визначує 
17 літ, забуваючи, чи не знаючи,' що в такім 
молодім віці годі вже бути учителькою і т. д. 
і т. д, (гл. Літ. Наук. Віетник Вол. Гнатюка 
критика про „Ілька Пашака" (Четверта запо 
відь) драму в 5 діях, Загороджену на конкур
сі тов. ім. Котляревского).

Найтяжшим проклоном буде від тепер у 
мене: А бодай би ти премію дістав! 1 певно 
що се не легкий проклін, бо такі „рецензиГ 
коштували мене чимало безсонних ночий і 
не один срібний волос вплели В МОЮ чорну 
гиру, від коли спали иа мене ті нещасні пре 
мії. Колиб та критика займала ся більше мо 
їми творами, чим моєю особою, то навіть при 
найострійшім розсліді моїх річевих похибок я 
міг би бодай мати се нерееьвідченє, що инші 
скористали на тім і я сам міг би скористати 
з сих уваг. Але при дотеперішній системі 
критикованя (бо то  ВЖе відай увійшло в си
стему у деяких гуртків), в мені мимохіть у- 
тверджує ся погляд, що тут розходить ся 
ТІЛЬКО о вироблене як найнекориснійшого О: 
суду серед оуспільности про мою літературну 
діяльність, а навіть інтелектуальну і моральну 
вартість. '

Сеї системи іпридержуе Єя і п. Вол. Гна 
»ю к, бо він в сбоїй критиці не богато слів 
тратить про саму драму п. з. «Ілько І1ащак«

а зате широко розписує ся про „Кінцеве сло
во від автора1*, заміщене на чотирох послїдних 
сторінках книжки. ГІо зовсім недоладнім і 
тенденцийнім переповідженю змісту драми, 
досить є для него висказати жаль, що з бра
ку місця не може розібрати Ті детально, що
би чути ся управнепим перейти до особистих 
атаків. Колиб я був^не замістив „кінцевого 
слова**, в якім признав ся до короткого мого 
побуту на Гуцульщинї та до способу, яким 
при першій виставі осягнено віддане місцево
го, гуцульского кольприту, то і відняв би був 
п. Гватюкови можність єго головних закидів. 
Пишучи те «кінцеве слово«, я знав, як не-і 
безпечно бути откертим супротив дурних і . 
злобних людий, але руководила мною охота! 
послужити нашим аматорским, сїльским теа-' 
трам, для яких я, — з виразним застереже- 
нєм — написав сі уваги. П Гнатюка я за 
числюю очивидно до другої катеґориі тих 
небезпечних людий, однак що до степеня єго 
злосливости був все таки в блуді.

Передовсім він не вірить мені на слово, 
що „при першій виставі відмінний, гуцульский 
кольорит виступив так сильно, що знавці Гу- 
цульщини підносили се залюбки, а також 
критика зазначила се окремо**. П Гнатюк кладе 
тут за кождим словом значок запитаня і на- 
іронїзовавши наді мною до несхочу заявляє, 
що „в цілій драмі крім кількох слів, які за 
тямив автор, нема не тільки нічого гуцуль
ского але навіть гірского загалом*',, а „народ
ного в загаді також дуже обмаль**. Не вима
гаючи від п. Гнатюка віри „на слово**, що 
імені доводило ся чути від богато людий так 
у Львові, як і в Перемишли, — де ся драма 
виставляла ся, — замітки про відрубний, гу
цульский кольорит пєси, наведу тілько дотич
ний уступ з рецензиї „Діла** (з 27. мая 
1905), отже органу певно не сторонниЧого па 
мою користь: „Автор вибрав — сказанб там 
— або скомбінував мабуть дійсні (!), високо- 
трагічні події, але вспів убрати їх у відпові
дну драматичну форму, так що нова драма 
Лопатиньского не є злим набутком для на
шого і так не богатого, сценічної о репертуару. 
Денні сцени авторови навіть зовсім добре 
удали ся, а головною доброю прикметою тво 
зу є те, що автор вмів шдложити під акцию 
вірне побутове тло з гуцульского житя і не 
ревести з природною простотою і вірностию**
В тих словах видко, як критик „Діла** старае 
ся о скілько можна обмежити своє признане 
для вистави, а однак его осуд мимо сего чи 
тае ся -немов .насьміх над заілою злобою 
п. Гнатюка!

Лев Лопатиньский.
(Дальше буде).

Трета часть Проповідий
на неділі і сьвята цілого року о. Петра Білинь 
ского вже вийшли і можна дістати у автора 
вЗарваницї, пзчта: Вишнївчик, також в книгар
ні Інституте СтаврОп. у Лььов; в книганнї Тов. 
м. Шевченка у Львові: в книгарні В. Дябошинь- 

ского в Станиславові; в книгаонї С. Комощв- 
ского (давнійше братів Яблоньских) в Тер- 

юпол<, по ціні З К за кожду часть.

Шіоть І вів мМїоиів кореи відшкидиваня!

Рух зелїзничих ПОЇЗДІВ

важний від 1. мая 1906 після середно-евро 

пейского часу.
До Львова на дворець головний приходять:

З Іцкан 
„ Кракова

„ Підволочиск 
„ Лавочного ч 

Рави рускої
Станиславова 8 05
Самбора
Яворова
Коломиї
Ряшева

12 20*, 6-Ю, 140 545, 9 05* 
2 31*, 550*, 8 45. ЗО, 5 25, 
930*
7'20, 11-45, 2‘20. 5 50, 10 30* 
7-29, ІГоО, ІО'оО*
7 50, 4-50

8'15, Г50, 9-20* 
818, 437 
10 05 
1035

На Підзамче.

Підволочиск 7 05, 1Г30, 2 08, 6-35, Ю 16
Зі Львова з головного двірця відходять:

До Кракова 12 45*, 1-—*, 245, 6 35*
10 05*

„ Іцкан 2-51*, 615, 9 20, 2 40, 10.40*
, Підволочиск 6 20, 10-55, 2 21, 6-15*, 9 50*
„ Яворова 655, 6’—*
„ Лавочього 7-30, 2'ЬО в'25’
„ Самбора 8-55, 415, 1051
„ Станиславова 9-10*

Белзця 
Ряшева 
Коломиї 
Равй рускої 
Стрия

10 45
405з-зо
7-25*, 1Г35* 
1 Г10*

З Підзамча:

6-32, 1107, 2-32, 6-27* 10 02*. 
Поїзди поспішні друковані і:

„ Підволочиск
Примітка.

черенками товстими; поїзди нічні,є назначен. 
зьніздкою. Пора нічна числить ся від 6. год 
вечір до 5. год. 59 мінут рано.

Звичайні білети їзди як також білети 
всякого иншого рода, ілюстровані провідники) 
розклади їзди ітд. можна набувати через цї- 
цїлий день в міскім бюрі ц. к. державних зе- 
лїзниць, пасаж Гавмана ч. 9..

Соїоззеиш
в пасажи Германіє

при ул. Соняшній у Львові.

Нова сензацийна програма,
в і д  1. д о  15 м а р ц я  1 9 0  7. 

Щоденно о год. 8. вечер представлене.
В неділі і сьвята 2 представленя о 4. год. по- 
пол. і о 8. год. вечером. Що пятницї НідЬ-ЬНв 
представлене. Білети вчаснїйше можна набу
ти н конторі Пльоііа при ул. Каролч Людви- 
ка ч. 5.

Штучні навози
Наш-ь людт> називаетт» циганбвт, тьіхт> 

з Мармароши и з Вингерщини котрі лиш г 
світом!» кочують (потадіґіном), бурлакують, 
бур кують — Б у р к о н і а м ь і  — а старьіи 
Буркать значить ихт» судів, ихч> двбрнек'ь.*)

Буваити мьі всі здорбви и щасливьі и 
и низабувати на Вашого брата.

Д; Млаку
1 (13) марта 1865,
Р. 5. Буду Вамт, и поезій з Украинскои 

■сторін посилати^ лиіп'ь прошу так'ь робити 
аби я нипрьіемностьій ни мавг... бо того ду
же ся бою н. п. з поезій за князя Єремік) абьі 
мя в часописах!, не драли Ляхи або ктосЬ 
другий не тягнулть до отвічанія— ліпши .зни
щити таку поезію. (Напишіть до котрої гра
ниці ступати можу).

*) Се є пояснене до поезиї Воробкееича 
„Циган Микола** — О. Л7.

(Дальше буде).

Будинки, двмккмости, ібіже і кишу сокзпечае 
від огневих шнід одиноке руске асекурацийие 

товариство

„Дністер’’
Товариство взаїмніх обезпечень у Львові гимп* 

ч 10. II п.
Шкоди ОЦІНЮЙ .Дністер' З' "’а ііГЦг к і і  VII 

членами і виплачує нараз прнанані' іядшни.іі. 
наня. ' 1

За 3 лнківвв»а»іенг> 6 474 534 «срси ін? 
ІІІКОДОВННЬ:- . . . . . .  , ,

Обвзлеченя приймають аґенциї ін» всіх V .  
тах • більших селах': Дністер- дч« иг ніг ( 
письменним господарям де кіц« не риб.і.ні 
инші агенти „Д н істра- Аґвнти „Д н істр і" .і 
робили ировіаін;-!іИ)і 74Д, корон

„Д н іс те р * уділив громада .; ш п і і- ь і і  
♦  прц на за куп н о  сикавок

ПОЛІСИ .Д к  СТ а “ прийманні. 'ї ї  п Нили -них 
Ванн краяний у Львові і в Ч грш вц  х І'ч .і і 
і іка  Каса ощ ад ним и  пон тон і «не ««іц •„»»!•• 
сти і сиротиньскі касі: при судах

ЧИСТ'Й ЗИСК річний- звертає СЯ иОІ'.Я;.СЧ.'ІІІІ.». 
«.ієнам, ва р 190.5 приііадак ,ож до  у т»,чі.. 
но о при премії до звороту.

На жятє обнзіїрпіііпі. ги - Іїп а ьп кко ї 
Товариств. ТІЛЬНО через Диїсіер-, провіднії. 
від таких обезпечень дає Дністер на р іі.іо

ібр дійні ціди
Фонди ,,Дністрі ’ НИШКНІТЬ Я НІ це,; р |і|Г . 

.'■ му 372.533 но іон.

Стережіть си оіиіо!

на ресну, як то,, 
масину з зьві- 

ядою на мішкях і без зьвіздн, суперфосфати 
каїніт калуский, салїтру хілійску і всякі наеїня 
господареві наиііевнїйше цінувати в „Спілці 
для господарства і торговлї* в Перемипіли. 
Цінники висиливсь оплдтно і даром. Д и- 
рекция. (8—21).

! К  а ш е л ь !

Видає і відповідне за редакцию Леа Лолатиньский.

<
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Хто 'на песо не звертав бачпости 
грішить проти власного тіла!

КАЙЗЕРА
Г рудні -Карм ел ьки

з о мд соснами.
Лїкарско вииробовані і норучені про
ти каш лю, хрипки, Катару, флєґми ■' 

за катаре н ю устної ями.

І
І
І

иот‘ дпл‘ СІ В*Д°І,ТН Доказує, Ж , 
що ОНИ додержують, що

прирікають.
Пічка 20 і 40 сотикв.

Доза 80 сотиків.
набувати можна у всіх аптиках, дро- 
ґуериях і ліпших корінних торго-

влях. (15-31)

І
І
І

З друкарні В. А. Шийковского.


